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The Commonwealth of Massachusetts

William Francis Galvin
Secretary of the Commonwealth

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country: United States of-America
This public document
2. has been signed by: Ellen Byal

3. acting in the capacity of: ~ Notary Public

4. bears the seal/stampof:  Ellen Byal
whose commission expires on. June 22, 2018

Certified |
5. at: Boston, Massachusetts 6. the: 5 March, 2014
7. by: the Secretary of the Commonweaith
8. No.: 1725320 -
9. Seal/stamp:

10. Signature:

William Francis Ga%@s

Secretary of the CompiiRavealth
L N N

prepared by DGiltens



POWER OF ATTORNEY

The undersigned.

MASSACHUSETTS INSTITUTE OF
TECHNOLOGY

located at

77 Massachusetts Avenue Cambridge,
MA 02139-4307, United States of America

declares that it hereby granis to

ALVARO CORREA-ORDONEZ and/or
RICARDO METKE MENDEZ and/or JUAN PABLO
CONCHA-DELGADO '

of the firm Baker & McKenzie S.A.S. members of Baker &
McKenzie, domiciled at Av. 82 No. 10-62, 6" floor, of Bogota
D.C., Colombia, full and suflicient power of attorney to pursue
before the competent authorities the following matters:

Prosecution and obtainment of the National Phase patent
application in Colombia of PCT/US2011/061898; recordals -
of mergers, changes of name, assignments, changes of
domicile and address; security interests; liens and other acts
that affect or limit the mentioned industrial property rights;
filing and prosecution of oppositions; recordal of license of
use agreements; filing and prosecution of cancellation
actions, annulment actions, annufment and reinstatement of
right action, and all judicial actions available for the
prosecution of proceedings related to intellectual property
matters, unfair competition, and protection of conswmers.

to which end it empowers them to file tequests, petitions and
lawsuits, appeals and objections, pay taxes, receive, including
faculties to enter into settlement agreements, conciliations and
transactions, abandon applications and renounce rights and, in
general, to take all the actions before the competent authorities
in order to duly protect our intellectual property. To the said
mandatorics sufficient power is granted hereby to receive
notifications for and on behalf of the Company, to confer
powers on those who ate lo represent the Company judicially
and extrajudicially, to answer in couit in the matler of all claims
and demands that may be presented in connection with the
marks and other intellectual property rights, and 1o do
everything that may be required before administrative or
judicial officets of any class to comply this power, giving them
likewise faculty to substitute these presents and revoke such
substitutions if necessary.

Done and subscribed jn

Comov A%@ MA
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wory
of 20 \»\

Michele Ryan Harty

day of

Baker & McKenzie S.A.S.
NIT: 900.532.339-9

Av. 82 No. 10-62 6lh Floor
Bogota
Colombia

Tel: +57 1 634 1500
Fax: +57 1 376 2211
www.bakermckenzie.com

PODER

La abajo firmada,

MASSACHUSETTS INSTITUTE OF
TECHNOLOGY

domiciliada en

77 Massachusetts Avenue Cambridge, MA
02139-4307, Estados Unidos de América

declara por el presente que otorga a

/'\L'V ARO CORREA-ORDONEZ y/o RICARDO METKE
MENDEZ y/o JUAN PABLO CONCHA-DELGADO

de la firma Baker & McKenzie S.A.S., miembros de Baker &
McKenzie, domiciliada en la Av. 82 No. 10-62 Piso 6 en Bogota D.C.,
Colombia, poder especial amplio y suficiente, para adelantar ante las
auloridades competentes los siguientes asuntos:

Tramite y obtencion de la solicitud de patente fase nacional en
Colombia de la solicitud PCT/US2011/061898; inscripcion de
fusiones, cambios de bre, trasp , cambios de domicilio y de
direccion; inscripcién de contratos de prenda, embargos y otros
actos que afecten o limiten los mencionados derechos de propiedad
industrial; presentacién y tramitacion de oposiciones; inscripcion
de licencias de uso; presentacion y tramitacion de acciones de
cancelacion; acciones de nulidad, acciones de nulidad y
restablecimiento del derecho y demas acciones judiciales,
relacionadas con procesos de propiedad industrial , competencia
desleal y proteccion al consumidor.

a cuyo efecto los faculla para presentar solicitudes, peticiones y
demandas, interponer recursos, reclamos, pagar impuestos y tasas,
recibir, transigir y desistir, incluyendo facultades para enirar en
acuerdos amigables, conciliaciones y transacciones, abandonar
solicitudes y renunciar a derechos, y en general, a dar ante las
autoridades competentes todos los pasos necesarios para la debida
proteccion de nuestra propiedad industrial. Asimismo se concede a los
expresados mandatarios poder suficiente para recibir notificaciones a
nombre de la compaiiia, otorgar poderes a quienes vayan a representar
a la compaiiia judicial y extrajudicialmente, tesponder en juicio a todas
las reclamaciones o demandas que por motivo de marcas y otros
derechos de propiedad industrial se presentaren y hacer cuanto fuere
necesario ante las autoridades administrativas o judiciales de cualquier
orden para el cumplimiento de este mandato, dandoles igualnente
facultad para sustituir el presente poder y en caso necesarjo, revocar
dichas sustituciones.

Dado y firmado en

(:.\ i \LJ ! c\ l':)'».’ . ’b/\ /‘\
Alos RS e dias del mes de Fetve s de20) ‘"‘

Manager of Patent Administration
Massachusetts Institute of Technology

Signature of the person Issuifbhiichogy Licensing Office
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Firma de la persona que firma el Poder
CERTIFICACION NOTARIA
2(% dias del mes de F%m
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20 14 ‘ , the undersigned Notary de20 .el suscrito Notario
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set his hand on the foregoing document, suscribio de su pufio y letra el documento que antecede,
2. That the grantor is to me personally known and that he/she has legal 2 Que conozeo al olorgante y que éste tiene capacidad legal para
capacity to execute the instrument. el otorgamiento.
3. That the grantor has executed the foregoing document as 3. Que el otorgante ha suscrito el referido documento en su
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5. Thal the grantor has in fact the referred to authority and that hisher 5. Que el olorgante ftiene cfectivamente la representacion que
representation is legal. ostenta y que ésta es legitima.

6. That | have based certifications 3, 4 and 5 above on the Ibllcwing authentic 6. Que he basado las cerlificaciones 3, 4 y 5 anteriores en los
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TRADUCCION OFICIAL No. 0230-14 AL IDIOMA ESPANOL DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN EL IDIOMA INGLES

La Mancomunidad de Massachusetts
William Francis Galvin
Secretario de la Mancomunidad

APOSTILLA
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pafs: Estados Unidos de América
Este documento publico

21 ha sido firmado por Ellen Byal
A actuando en calidad de Notario Piblico
4, estd marcado con la estampilla/sello de Ellen Byal

Cuya comision vence el: 22 de junio de 2018
Certificado
5. en Boston Massachusetts
0. el 5 de marzo de 2014
7. por el Secretario de la Mancomunidad
8.  No. 1725320
9. Sellado, Gran Sello de la Mancomunidad

10. Firmado por William Francis Galvin, Secretario de la Mancomunidad

[La anterior Apostilla acompaiia un Poder en idioma inglés y espafiol otorgado por
Massachusetts Institute of Technology, firmado por Michele Ryan Harty, Gerente de
Administracion de Patentes, Oficina de Licencias de Tecnologia. Igualmente acompaia una
Certificacion Notarial firmada y sellada por Ellen Byal, Notario Publico, Mancomunidad de
Massachusetts. Su comision vence el 22 de junio de 2018]

ESTA ES UNA TRADUCCION FIEL Y VERAZ AL IDIOMA ESPANOL DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN EL IDIOMA INGLES
REALIZADA EL 9 DE ABRIL DE 2014,

MARIA CRISTINA HOLGUIN

TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

CERTIFICADO DE IDONEIDAD PROFESIONAL No. 0274
UNIVERSIDAD NACIONAL - 19 de febrero de 2009
Cédula No.52.862.623 de Bogota
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UCCIONES
ERADUCTORA OFICIAL
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